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This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number
and date indicated below.
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certificat d'enregistrement délivré pour la marque de I'Union Européenne portant le
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GLAXO GROUP LIMITED

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue,
Greenford, Middlesex

GB

GLAXOSMITHKLINE P.L.C.

Stopford, Emma Sophia

980 Great West Road,

Brentford, Middlesex TW8 9GS

GB

ENFR

BG - 5

dapmaueBTMYHM npenapat W BellecTsa; ButamuHum,
MUHEpanu W XpaHuTenHu p[o6asku; [MeTWYHU XpaHu wn
HanuTKW, NPUroAeHU 3a MeauUMHCKa ynotpeba.

BG - 29

Meco, puba, nTMUM u guBed; MeCHM  eKCTpakTu;
KoHcepBupaHu, 3ampaseHu, CyLleHW, BapeHu W NeveHu
nnogoBe U 3enenyyuu; XKeneta, KOHMUTIOPU U KOMMOTY;
Anua, MNSKO U MNeYHU NpousBeneHns; XpaHuTenHu macna
N Ma3HUHWU.

BG - 30

Kadpe, yai, kakao, 3axap, opu3, Tanuoka, caro, 3amecTuTenu
Ha kadbe; BpalliHo 1 Npou3BeaeHVst OT 3bPHEHU XPaHu, XM,
cnafkvuLLn 1 3axapHu usgenus, cnagoneauw; Men, menaca;
Masi, 6aknynsep; Con, ropunua; Ouert, cocose (noanpasku);
Mopgnpasku; Nea.

BG - 32

MwuHepanHn n rasupaHn Boaw, ©6e3ankoXonHW HamnuTKL;
MnopoBu HanUTKN U cokose; CUponu 1 Apyrv npenapatu 3a
NPUroTBsSIHE Ha HaNUTKM.

ES - 5

Sustancias y productos farmacéuticos; Complementos vitami-
nicos, minerales y alimenticios; Alimentos y bebidas dietéticos
adaptados para uso médico.

ES - 29

Carne, pescado, carne de ave y carne de caza; Extractos de
carne; Frutas y verduras, hortalizas y legumbres en conserva,
congeladas, secas y cocidas; Jaleas, confituras, compotas;
Huevos, leche y productos lacteos; Aceites y grasas comes-
tibles.

ES - 30

Café, té, cacao, azucar, arroz, tapioca, sagu, sucedaneos del
café; Harinas y preparaciones a base de cereales, pan, pro-

MARQUES, DESSINS ET MODELES

ductos de pasteleria y de confiteria, helados; Miel, jarabe de
melaza; Levadura, polvos de hornear; Sal, mostaza; Vinagre,
salsas (condimentos); Especias; Hielo.

ES - 32

Aguas minerales, gaseosas, bebidas no alcohdlicas; Bebidas
y zumos de fruta; Siropes y otras preparaciones para elaborar
bebidas.

CS -5

Farmaceutické pfipravky a latky; Vitaminy, mineraly a potra-
vinové doplriky; Dietetické potraviny a napoje upravené pro
|éCebné pouziti.

CsS - 29

Maso, ryby, driibez a zvéfina; Masové vytazky; Zavafované,
mrazeng, suené a varené ovoce a zelenina; Zelg¢, dzemy;
Vejce, mléko a mlééné vyrobky; Oleje a tuky jedlé.

CS - 30

Kava, €aj, kakao, cukr, ryze, tapioka, sago, kavové nahrazky;
Mouka a pfipravky z obilnin, chléb, pecivo, cukrovinky,
zmrzlina; Med, sirup melasovy; Drozdi, prasky do tésta; Sul,
hof¢ice; Ocet, nélevy (k ochuceni); Kofeni; Led pro osvézeni.
Cs - 32

Mineralky a Sumivé vody a jiné nealkoholické napoje; Napoje
a $tavy ovocné; Sirupy a jiné pipravky k zhotovovani napoju.
DA - 5

Farmaceutiske praeparater og stoffer; Vitamin-, mineral- og
kosttilskud; Diaetetiske nzeringsmidler og drikke tilpasset me-
dicinske formal.

DA - 29

Kad, fisk, fierkrae og vildt; Kadekstrakter; Konserverede,
frosne, tarrede og kogte frugter og grentsager; Geléer, syltetaj,
kompotter; Ag, maelk og mejeriprodukter; Spiselige olier og
fedtstoffer.

DA - 30

Kaffe, te, kakao, sukker, ris, tapioka, sago, kaffeerstatning;
Mel og nzeringsmidler af korn, brgd, konditori- og konfekture-
varer, spiseis; Honning, sirup; Geer, bagepulver; Salt, sennep;
Eddike, herunder vineddike, saucer (krydrede); Krydderier;
Rais.

DA - 32

Mineralvand og kulsyreholdige vande, ikke-alkoholholdige
drikke; Frugtdrikke og frugtsaft; Saft og andre preeparater til
fremstilling af drikke.

DE - 5

Pharmazeutische Praparate und Substanzen; Vitamine, Mine-
ralien und Nahrungsergénzungsstoffe; Didtetische Nahrungs-
mittel und Getranke fiir medizinische Zwecke.

DE - 29

Fleisch, Fisch, Gefliigel und Wild; Fleischextrakte; Konservier-
tes, tiefgekihltes, getrocknetes und gekochtes obst und ge-
mise; Gallerten (gelees), konfitliren, kompotte; Eier, Milch
und Milchprodukte; Speisedle und -fette.

DE - 30

Kaffee, tee, kakao, zucker, reis, tapioca, sago, kaffeeersatz-
mittel; Mehle und Getreidepraparate, Brot, feine Backwaren
und Konditorwaren, Speiseeis; Honig, Mel irup; Hefe,
Backpulver; Salz, Senf; Essig, solRen (wirzmittel); Gewlrze;
Kuhleis.

DE - 32

Mineralwésser, kohlensaurehaltige Wasser, alkoholfreie Ge-
tranke; Fruchtgetranke und Fruchtsafte; Sirupe und andere
Praparate fir die Zubereitung von Getranken.

ET - 5

Farmatseutilised preparaadid ja ained; Vitamiinid, mineraalid
ja toidulisandid; Meditsiiniliseks kasutuseks kohandatud
dieettoidud ja -joogid.
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ET - 29

Liha, kala, linnuliha ja ulukiliha; Lihaekstraktid; Konservitud,
kiilmutatud, kuivatatud ja keedetud puuvili ja kédgivili; Tarre-
tised, keedised, puuviliakompotid; Munad, piim ja piimatooted;
Toidudlid ja toidurasvad.

ET - 30

Kohv, tee, kakao, suhkur, riis, tapiokk, saago, kohvi aseained;
Jahu ja muud teraviljasaadused, leib, sai, kondiitritooted ja
maiustused, jaatis; Mesi, siirup; Parm, kiipsetuspulbrid; Sool,
sinep; Aadikas, viirtsikastmed; Viirtsid; Jaa.

ET - 32

Mineraalvesi ja huhapnikuga rikastatud vesi, alkoholi mitte-
sisaldavad joogid; Puuviljiamahlad ja puuviljajoogid; Siirupid
ja teised joogivalmistusained.

EL - 5

DAPHOKEUTIKE TTAPACKEUGOHATA KAl OUGTEG: ZUPTTANPWHATA
Brrapivwy, JETAANIKWY OTOIXEIWVY Kal dIATPOPrG: AlITNTIKEG
TPOPES KAl POPrUATA TTPOCAPHOCHEVA VIO IATPIKA XPAON.
EL - 29

Kpéara, wapia, TouAepikd kai Kuviyl- Ekxuliopata kpéatog:
dpouTa kai Aayaviké diatnpnuéva (KovoépRES), KAaTEWUYUEva,
amognpapéva Kal Jayelpeévar ZeAE, JapUEAADES, KOUTTOOTEG:
AByd, ydAa kai yoAGKTOKOMIKG TTpoidvTa: ‘EAaia kai Aitrn
Bpwoiua.

EL - 30

Kagég, 1001, Kakdo, {axapn, pud, Tammoka, odyo (aAeupl
KoAapiopatog),  utrokatdoTtata  ka@é:  fAeupa  kal
TTapacKeudopata ammé dnunTpiakd, GpTog, YAUKA Kai €idn
ZaxapoTTAAOTIKAG, TTaywTtd: MéA, o1pdmm peddoag: Mayid,
utéIkKiv - TTGouvTep:  AAGTI,  pouoTapdar  Zidl, OOATOEG
(kapuketpata)- Mmaxapikd: Mayog.

EL - 32

“Yoata peTaAIKE Kal agpIoUXa, YN OIVOTIVEUMATWON TTOTd-
MoTd kal Xupoi @pouTwv: ZIpoTTia Kal AAAQ TTapacKeudouaTa
yia TroToTTOlA.

EN - 5

Pharmaceutical preparations and substances; vitamins, min-
erals and food supplements; dietetic foods and drinks adaptd
for medical use.

EN - 29

Meat, fish, poultry and game; meat extracts; preserved, frozen,
dried and cooked fruits and vegetables; jellies, jams, com-
potes; eggs, milk and milk products; edible oils and fats.

EN - 30

Coffee, tea, cocoa, sugar, rice, tapioca, sago, artificial coffee;
flour and preparations made from cereals, bread, pastry and
confectionery, ices; honey, treacle; yeast, baking-powder;
salt, mustard; vinegar, sauces (condiments); spices; ice.

EN - 32

Mineral and aerated waters, non-alcoholic drinks; fruit drinks
and fruit juices; syrups and other preparations for making
beverages.

FR - 5

Produits et substances pharmaceutiques; Vitamines, minéraux
et compléments alimentaires; Aliments et boissons diététiques
congus a des fins médicales.

FR - 29

Viande, poisson, volaille et gibier; Extraits de viande; Fruits
et légumes conservés, congelés, séchés et cuits; Gelées,
confitures, compotes; Oeufs, lait et produits laitiers; Huiles et
graisses comestibles.

FR - 30

Café, thé, cacao, sucre, riz, tapioca, sagou, succédanés du
café; Farines et préparations faites de céréales, pain, patis-
serie et confiserie, glaces comestibles; Miel, sirop de mélasse;
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Levure, poudre pour faire lever; Sel, moutarde; Vinaigre,
sauces (condiments); Epices; Glace a rafraichir.

FR - 32

Eaux minérales et gazeuses, boissons non alcooliques;
Boissons de fruits et jus de fruits; Sirops et autres préparations
pour faire des boissons.

IT - 5

Prodotti e sostanze farmaceutici; Vitamine, minerali e integra-
tori alimentari; Alimenti dietetici per uso medico.

IT - 29

Carne, pesce, pollame e selvaggina; Estratti di carne; Frutta
e ortaggi conservati, congelati, essiccati e cotti; Gelatine,
marmellate, composte; Uova, latte e prodotti derivati dal latte;
Oli commestibili, grassi commestibili.

IT - 30

Caffe, te, cacao, zucchero, riso, tapioca, sagu, succedanei
del caffé; Farine e preparati fatti di cereali, pane, pasticceria
e confetteria, gelati; Miele, sciroppo di melassa; Lievito, pol-
vere per fare lievitare; Sale, senape; Aceto, salse (condimenti);
Spezie; Ghiaccio per rinfrescare.

IT - 32

Acque minerali e gassose, bevande analcoliche; Bevande
alla frutta e succhi di frutta; Bevande alcoliche (eccetto le
birre).

LV - 5

Farmaceitiskie preparati un I1dzekli; Vitamini, mineralvielas
un partikas piedevas; Diétiski partikas produkti un dzérieni,
kas pielagoti izmanto$anai medicina.

LV - 29

Gala, zivis, majputni un medijumi; Galas ekstrakti; Konservéti,
saldéti, zaveti (kaltéti) un termiski apstradati augli un darzeni;
Zelejas, ievarijumi, kompoti; Olas, piens un piena produkti;
Partikas ellas un tauki.

LV - 30

Milti un labibas produkti, maize, maizes un konditorejas izst-
radajumi, saldéjums; Medus, melases sirups; Raugs, cepa-
mais pulveris; Sals, sinepes; Etikis, garsvielu mérces; Gardvie-
las; Partikas ledus.

LV - 32

MineralGdens, gazétais Gdens un citi bezalkoholiskie dzérieni;
Auglu dzérieni un auglu sulas; Sirupi un citas sastavdalas
dzérienu pagatavo$anai.

LT - 5

Farmaciniai preparatai ir medziagos; Vitaminai, mineralai ir
maisto papildai; Dietinis maistas (medicinos reikméms).

LT - 29

Meésa, Zuvis, paukstiena ir Zvériena; Mésos ekstraktai; Kon-
servuoti, Saldyti, dZiovinti, virti ir kepti vaisiai ir darzovés;
Drebuciai, uogienés, kompotai; Kiausiniai, pienas ir pieno
produktai; Maistiniai aliejai ir riebalai.

LT - 30

Kava, arbata, kakava, cukrus, ryZziai, tapijoka, sago kruopos,
kavos pakaitalai; Miltai ir griddy produktai, duona, pyragas ir
konditerijos gaminiai, ledai; Medus, sirupas; Mielés, kepimo
milteliai; Druska, garstycios; Actas, padazai; Prieskoniai; Le-
das.

LT - 32

Mineralinis ir gazuotas vanduo bei kiti nealkoholiniai gérimai;
Vaisiy gérimai ir vaisiy sultys; Sirupai ir kiti gérimy gaminimo
miSiniai.

HU - 5

Gydgyszerészeti készitmények és anyagok; Vitaminok, asv-
anyi anyagok és élelmiszer-kiegészitok; Gyogyaszati haszn-
alatra kialakitott diétas élelmiszerek és italok.
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HU - 29

Hus, hal-, baromfi- és vadhus; Huskivonatok; Tartdsitott, fa-
gyasztott, szaritott és f6z6tt gylimélcsok és zoldségek; Zselék,
lekvarok (dzsemek), kompotok; Tojasok, tej és tejtermékek;
Etkezési olajok és zsirok.

HU - 30

Kavé, tea, kakad, cukor, rizs, tapidka, szago, kavépotld szerek;
Lisztek és mas gabonakészitmények, kenyér, péksiitemények
és cukraszsiitemények, fagylaltok; Méz, melaszszirup; Eleszts,
stéporok; S6, mustar; Ecet, fliszeres martasok; Fliszerek;
Jég.

HU - 32

Asvanyviz és szénsavasviz és mas alkoholmentes italok;
Gylmélcsitalok és gylimélcslevek; Szorpok és mas készitmé-
nyek italokhoz.

MT - 5

Preparazzjonijiet u sustanzi farmacewtici; Vitamini, minerali
u supplimenti ta' I-ikel; Ikel u xorb djetetiku adattat ghall-uzu
mediku.

MT - 29

Laham, hut, tjur domestiku u selvagg; Estratti tal-laham; Frott
u haxix ippriservat, iffrizat, imnixxef u msajjar; Géli, gammijiet,
frott ippreservat jew misjur fix-xropp; Bajd, halib u prodotti tal-
halib; Zjut u xahmijiet li jittieklu.

MT - 30

Kafé, te, kawkaw, zokkor, ross, tapjoka, sago, kafe artificjali;
Dqiq u preparazzjonijiet maghmulin mi¢-cereali, hobz, ghagina
u hlewwiet, gelati; Ghasel, ghasel iswed; Hmira, trab tal-hami;
Melh, mustarda; Hall, zlazi (kondimenti); Hwawar; Silg.

MT - 32

llma minerali u bil-gass u xorb iehor mhux alkoholiku; Xorb
tal-frott u xorb tal-meraq tal-frott; Xroppi u preparazzjonijiet
ohra biex taghmel xarbiet.

NL - 5

Farmaceutische preparaten en substanties; Vitamines, mine-
ralen en voedingssupplementen; Diétische voedingsmiddelen
en dranken voor medisch gebruik.

NL - 29

Vlees, vis, gevogelte en wild; Vleesextracten; Geconserveer-
de, bevroren, gedroogde en gekookte vruchten en groenten;
Geleien, jams, compote; Eieren, melk en melkproducten;
Eetbare olién en vetten.

NL - 30

Koffie, thee, cacao, suiker, rijst, tapioca, sago, koffiesurroga-
ten; Meel en graanpreparaten, brood, banketbakkers- en
suikerbakkerswaren, consumptie-ijs; Honing, melassestroop;
Gist, rijsmiddelen; Zout, mosterd; Azijn, kruidensausen; Spe-
cerijen; ljs.

NL - 32

Minerale en gazeuse wateren en andere alcoholvrije dranken;
Vruchtendranken en vruchtesappen; Siropen en andere pre-
paraten voor de bereiding van dranken.

PL - 5

Farmaceutyczne (preparaty i $rodki -); Witaminy, mineraty i
dodatki odzywcze; Dietetyczna zywnos$¢ i napoje przystoso-
wane do celow medycznych.

PL - 29

Mieso, ryby, dréb, dziczyzna; Ekstrakty miesne; Konserwowa-
ne, mrozone, suszone i gotowane owoce i warzywa; Galaretki,
dzemy, kompoty; Jaja, mleko, produkty mleczne; Oleje i
tluszcze jadalne.

PL - 30

MARQUES, DESSINS ET MODELES

pieczenia; Sol, musztarda; Ocet, sosy (przyprawy); Przyprawy;
Lod.

PL - 32

Wody mineralne i gazowane, napoje bezalkoholowe; Napoje
owocowe i soki owocowe; Syropy i inne preparaty do produkcji
napojow.

PT - 5

Produtos e substancias farmacéuticos; Vitaminas, minerais
e suplementos alimentares; Alimentos e bebidas dietéticos
para uso medicinal.

PT - 29

Carne, peixe, aves e caga; Extractos de carne; Frutos e legu-
mes em conserva, congelados, secos e cozidos; Geleias,
doces, compotas; Ovos, leite e laticinios; Oleos e gorduras
comestiveis.

PT - 30

Café, cha, cacau, agucar, arroz, tapioca, sagl, sucedaneos
do café; Farinhas e preparacdes feitas de cereais, pao, pas-
telaria e confeitaria, gelados comestiveis; Mel, xarope de
melago; Levedura, fermento em pd; Sal, mostarda; Vinagre,
molhos (condimentos); Especiarias; Gelo para refrescar.

PT - 32

Aguas minerais e gaseificadas, bebidas n&o alcodlicas; Bebi-
das de fruta e sumos de fruta; Xaropes e outras preparagdes
para bebidas.

RO - 5

Preparate si substante farmaceutice; Vitamine, minerale si
alte suplimente alimentare; Alimente si bauturi dietetice
adaptate pentru uz medical.

RO - 29

Carne, peste, pasari si vanat; Extracte din carne; Fructe si
legume conservate, congelate, uscate si fierte; Jeleuri, dul-
ceturi, compoturi; Oua, lapte si produse lactate; Uleiuri si
grasimi comestibile.

RO - 30

Cafea, ceai, cacao, zahar, orez, tapioca, sago, inlocuitori de
cafea; Faina si preparate din cereale, paine, produse de pati-
serie si cofetarie, inghetatd comestibila; Miere, sirop de mela-
sa; Drojdie, praf de copt; Sare, mustar; Otet, sosuri (condimen-
te); Mirodenii; Gheata.

RO - 32

Ape minerale si gazoase, bauturi nealcoolice; Bauturi din
fructe si sucuri de fructe; Siropuri si alte preparate pentru fa-
bricarea bauturilor.

SK - 5

Farmaceutické pripravky a latky; Vitaminy, minerdly a potra-
vinové doplnky; Dietetické potraviny a napoje na lekarske
ucely.

SK - 29

Maso, ryby, hydina a zverina; Masoveé vytazky; Konzervované,
mrazené, susené a tepelne spracované ovocie a zelenina;
Résoly, dzemy, marmelady, ovocné zavaraniny, ovocné pre-
tlaky; Vajcia, mlieko a mlieCne vyrobky; Jedlé oleje a tuky.
SK - 30

Kava, ¢aj, kakao, cukor, ryZza, maniok, séago, kavové nahradky;
Muka a vyrobky z obilia, chlieb, pekarske a cukrarske vyrobky,
zmrzliny; Med, melasovy sirup; Kvasnice, prasky do pediva;
Sol, hor¢ica; Ocot, omacky ako chutové prisady; Korenie;
Lad.

SK - 32

Mineralky a sytené vody a iné nealkoholické napoje; Ovocné
napoje a ovocné Stavy; Sirupy a iné pripravky na vyrobu na-

Kawa, herbata, kakao, cukier, ryz, tapioka, sago, kawa niena- pojov.
turalna; Maka i produkty zbozowe, chleb, wyroby cukiernicze SL - 5
i stodycze, lody; Miéd, melasa (syropy); Drozdze, proszek do
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TRADE MARKS AND DESIGNS

O,

Farmacevtski preparati in substance; Vitamini, minerali in pr-
ehrambeni nadomestki; Dieteti¢na hrana prirejena za medicin-
ske namene.

SL - 29

Meso, ribe, perutnina in divjadina; Mesni ekstrakti; Konzervir-
ano, zamrznjeno, sueno ter kuhano sadje in zelenjava; Zeleji,
marmelade, kompoti; Jajca, mleko in mlec¢ni izdelki; Jedilno
olje in mascoba.

SL - 30

Kava, ¢aj, kakao, sladkor, riz, tapioka, sago, kavni nadomestki;
Moka in izdelki iz Zitaric, kruh, pecivo in slascice, sladoled;
Med, melasni sirup; Kvas, pecilni prasek; Sol, gorgica; Kis,
omake (za€imba); Zadimbe; Led.

SL - 32

Mineralna in gazirana voda ter druge brezalkoholne pijace;
Sadne pijace in sadni sokovi; Sirupi in drugi pripravki za proi-
zvodnijo pijac.

FI - 5

Farmaseuttiset valmisteet ja aineet; Vitamiinit, kivennéisaineet
ja ravintolisdaineet; Dieettiruoat ja -juomat laakinnalliseen
kayttoon.

FI - 29

Liha, kala, siipikarja ja riista; Lihauutteet; Sailotyt, pakastetut,
kuivatut ja kuumentamalla valmistetut hedelmat ja vihannek-
set; Hyytel6t, hillot, hedelmahillokkeet; Munat, maito ja maito-
tuotteet; Ravintodljyt ja -rasvat.

FI - 30

Kahvi, tee, kaakao, sokeri, riisi, tapioka, saago, kahvinkorvike;
Jauhot ja viljavalmisteet, leipa, leivonnaiset ja makeiset, jaa-
tel6t; Hunaja, siirappi; Hiiva, leivinjauhe; Suola, sinappi; Etikka,
kastikkeet (mauste-); Mausteet; Jaa.

FI - 32

Kivennais- ja hiilihappovedet, alkoholittomat juomat; Hedelma-
juomat ja hedelmatuoremehut; Mehutiivisteet ja muut juomien
valmistusaineet.

SV -5

Farmaceutiska preparat och substanser; Vitaminer, mineral,
samt kosttillskott; Dietetisk mat och dryck anpassade for me-
dicinskt bruk.

SV - 29

Kaétt, fisk, fiaderfa och vilt; Kéttextrakt; Konserverade, frysta,
torkade och tillagade frukter och grénsaker; Geléer, sylter,
fruktkompotter; Agg, mjélk och mjélkprodukter; Atliga oljor
och fetter.

SV - 30

Kaffe, te, kakao, socker, ris, tapioka, sagogryn, kaffeerséattning;
Mjol och naringspreparat tillverkade av spannmal, bréd, kon-
ditorivaror och godsaker, glass; Honung, sirap; Jast, bakpul-
ver; Salt, senap; Vinager, saser (smaktillsatser); Kryddor; Is.
SV - 32

Mineral- och kolsyrat vatten, icke alkoholhaltiga drycker;
Fruktdrycker och -juicer; Safter och andra koncentrat for
framstallning av drycker.
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